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Copia certificada

Lista de socios
de la sociedad de responsabilidad limitada con la razén social de
Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH
antes: BCS Oko-Garantie GmbH
con sede en Nuremberg
Juzgado Local de Nuremberg, HRB 9734
con las participaciones sociales poseldas
(Lista segdn el art. 40 de la Ley alemana de Sociedades de Responsabilidad Limitada)
[GmbHG]

Socio Participacién | Valor nominal en Historia
N° DM
Kiwa Deutschland GmbH 1 950.000,00
con sede en Hamburgo
2 50.000,00
Capital social en DM 1.000.000,00

Motivo de Ia modificacién: Cambio de la razén social dq la sociedad
(razén social anterior: BCS Oko-Garantie GmbH)

Hamburgo, a 25 de noviembre de 2014

[firma: Ulrich Ellinghaus)
Ulrich Ellinghaus

[sello oficial con escudo:] Por la presente certifico la concordancia

JOHANN JONETZKI de la anterior fotocopia con el original.
HAMBURGO
SELLO OFICIAL DEL NOTARIO Hamburgo, a 18 de septiembre de 2015
[firma: Johann Jonetzki}
JOHANN JONETZKI
NOTARIO
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Regina Klsde
Frébalstr, 32
90763 Fiirth

5 e"lio_o:;‘icial con escudo:] [firma: Dr, Axel Adrian]

4

4Br. AXeL ADRIAN Dr. Adrian, Notario
HOTARIO EN NUREMBERG

N APOSTILLA
S (Convencién de La Haya dei 5 de octubre de 1961)

Pais: Republica Federal de Alemania

Esta escritura publica

~ estd firmada por Dr. Axel Adrian

en su funcién de Notario en Niremberg

" Ileva el cufio del Notario Dr. Axel Adrian en Ndremberg

Confirmada

‘en Ndremberg 6. a 29 de septiembre de 2015

| por el otro suplente del Presidente del Tribunal Regional de Nuremberg-Fuerth
bajoeln®910aE - 4517/2015

Sello 10. firma

p.0.:

<firma: Norbert Holthaus>
ER rédondo con escudo:> Norbert Holthaus
L] E DEL Juez-presidente
REENABREG ONAL DE en el Tribunal Regional
Wl ERTH, BAVIERA




Actuando en mi calidad de traductora e intérprete oficial para fa

lengua espafola, debidamente nombrada y jurada en Baviera,
certifico que la traduccién anterior del respectivo documento
redactado en idioma aleman, presentado a mi en el original es fiel,

correcta y completa.

Fiirth, a 1 de octubre de 2015
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Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift der Dolmetscherin
und Ubersetzerin
Regina Klede

in 90768 Furth, Frobelstr. 32, wird hiermit bestatigt.

Zugleich wird bescheinigt, dass die Vorgenannte Gffentlich’
bestelte und allgemein beeidigte Dolmetscherin  und
Ubersetzerin fur die spanische Sprache ist.

Narnberg, den finften Oktober zweitausenafinizehn

Der Prasident des Landgerichts
Nornberg-Firth

Im Auftrag:
J (:/;rg cé {ﬁ’t@éd&/
Birgit Schenk

Justizverwaltungsinspektorin

Gebithr: 20, Euro

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese 4ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von der Justizverwaltungsinspektorin Birgit Schenk

3. in ihrer Eigenschaft als Sachbearbeiterin des Prasidenten des Landgerichts
Nurnberg-Firth in Bayern ’

4, sie ist versehen mit dem Stempel des Prisidenten des Landgerichts Nirnberg-
Flrth in Bayern

Bestitigt

5. in Nurnberg 6. am 5. Oktober 2015
7. durch den Vertreter des Prasidenten des Landgerichts Nitrnberg-Furth
8. unter Nr. 910 a E — 4624/2015
9. Siegel ' 10. Unterschrift .

- Im Auftrag: - . : .
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N, . * Dr. Ulrich Dettenhofer

‘\ , Vizeprasident
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Beglaubigt %

Liste der Gesell;é after
der Gesellschaft mit beschrinkter Haftung in Firma
Kiwa BCS Oko-Garantic GmbH
vormals: BCS Oko-Garantie GmbH
mit dem Sitz in Niirnberg
Amtsgericht Niirnberg, HRB 9734
mit den iibernommenen Geschiftsanteilen
(Liste gemif § 40 GmbHG)

Geschiftsan- | Nennbetragin | Historie
teil Nr. DM

Deutschland GmbH 1 950.000,00
dem Sitz in Hamburg

pisgericht Flamburg, HRB 95227) 2 50.000.00

_jmmkapital in DM 1.000.000,00

nd der Veriinderung: Umfirmierung der Gesellschaft
(frithere Firma: BCS Oko-Garantie GmbH)

amburg, den 25. November 2014

Ulrich Ellinghau

Hicrmit beglaubige ich die (hesein-
Sinunung der warstehenden Abfichtung

ne P ey 149
it der Ursehril 1& Seg. 29:5

flarmours, Jden

JO’JANN JONETZK

NOTAR

2530660




drian, Notar

Gebihr: 20 - Euro

APOSTILLE |
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961) :

1. Land : Bundesrepublik Deutschland
Diese dffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Dr. Axe! Adrian

3. in seiner Eigenschaft ais Notar in Nimberg

4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Dr. Axel Adrian in Nirnberg
Bestatigt

5. in Nirnberg B. am 29. September 2015

7. durch den weiteren Vertreter des Prasidenien des Landgerichts Niimberg-Firth

8. unter Nr. 910 a E - 4516/2015

9. Stempe! 10. Unterschrift
im Auftrag:

W B
orb: oithaus

Vorsitzender Richter
am Landgericht




" 4

: Ministeric
PUBLICA DEL ECUADOR de Relaciones Exteriores
JULADO DEL ECUADOR EN MUNICH y Moviiidad Humana

CONSULADO HONORARIO DEL ECUADOR EN MUNICH

LEGALIZACION DE FIRMA N° 21/2015

Quien suscribe WOLFGANG TUMULKA, CONSUL HONORARIO DEL ECUADCR EN LA CIUDAD DE
MUNICH, ALEMANIA, certifica que la firma de REGINA KLEDE, TRADUCTORA OFICIAL, que
aparece en este documento original, es la mima que consta en los registros de este consulado
por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fe pablica en el
Ecuador.

Munich, 12 de Octubre de 2015

WOLFGANG TUMULKA
CONSUL HONORARIO DEL ECUADOR
CONSULADO DEL ECUADOR EN MUNICH, ALEMANIA

Arancel Consular: il 15.9
Valor: US $ 5,00

" Liebigstr. 22 - 80538 Mnchen - Tel.: 015207662910 - Email: baviera@consulado-ecuador.com
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Factura: 002-002-000014786 20160601004D00021

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS {COPIA CERTIFICADA) N° 20160601004D00021

RAZON: De conformidad al Art. 18 humerai % de la Ley Notarial, doy fe gue la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)
igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corrgsponde(n) a y que me fue exhibido en 7 foja(s) util(es). Una vez
practicada(s) la certificacién(es) se devuelve el(los) documentao(s) en 7 foja(s), conservandoe una copia de ellas en el Libro de
Diligencias. La veracidad de su contenido y ¢l uso adecuado del {los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

RIOBAMBA, & 5 DE ENERO DEL 2016, (16:0).
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_ NOTARIO(A)CMRI‘A ISABEL MANCHENO NARANJO

NOTARIA CUARTA DEL CANTON RIOBAMBA - [l o  NOTARIA 04
RIORAMBA




